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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny Prosimy za$ was bracia co do przyj$cia Pana naszego
interlinearny | Przekiad Textus Jezusa Pomazanca i naszego zgromadzenia si¢ przy Nim
Receptus
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przektad Co do przyjsécia* naszego Pana Jezusa Chrystusa**
dostowny dostowny 1 naszego spotkania si¢ z Nim, prosimy was, bracia,"?
PBPW Przektad Nowy Testament Prosimy za$ was, bracia, co do przybycia Pana naszego,
dostowny Popowski- Jezusa Pomazanca, i naszego pozniejszego zebrania sie
Wojciechowski przed Nim,
TRO Przektad Textus Receptus Prosimy za$ was bracia co do przyjscia Pana naszego
dostowny Oblubienicy Jezusa Pomazanca i naszego zgromadzenia si¢ przy Nim
SNP'18 | Przektad EIB Przektad Jesli chodzi o przyjScie naszego Pana, Jezusa Chrystusa,
literacki literacki i nasze spotkanie z Nim, to prosimy was, bracia:
UBG'18 | Przektad Uwspolczesniona Prosimy was, bracia, przez wzglgd na przyjscie naszego
literacki Biblia Gdanska Pana Jezusa Chrystusa i nasze zgromadzenie si¢ przy
nim;
BG Przektad Biblia Gdanska A prosimy was, bracia! przez przyjs$cie Pana naszego
literacki Jezusa Chrystusa i nasze zgromadzenie do niego,
BIW Przektad Biblia Jakuba A prosimy was, bracia, przez przyszcie Pana naszego
literacki Wujka Jezusa Chrystusa i naszego zgromadzenia do niego,
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia | W sprawie przyjscia Pana naszego, Jezusa Chrystusa,
literacki 1 naszego zgromadzenia si¢ wokot Niego prosimy was,
bracia,
BW Przektad Biblia Warszawska | Co si¢ za$ tyczy przyjscia Pana naszego Jezusa
literacki Chrystusa i spotkania naszego z nim, prosimy was,
bracia,
EKU'18 | Przektad Biblia Gdy za$ chodzi o przyjscie naszego Pana Jezusa
literacki Ekumeniczna Chrystusa i nasze zgromadzenie si¢ przy Nim, prosimy
was, bracia,
PAU Przektad Biblia Paulistow Co do przyjscia naszego Pana Jezusa Chrystusa
literacki i naszego zgromadzenia si¢ przy Nim, prosimy was,
bracia:
PBP Przektad Nowy Testament W sprawie przybycia Pana naszego, Jezusa Chrystusa,
literacki Popowskiego i naszego zgromadzenia si¢ wtedy przy Nim prosimy
was, bracia,
PBW Przektad Nowy Testament, Chce wam jeszcze co$§ powiedzie¢ na temat przyjs$cia
literacki Wspodtczesny Jezusa Chrystusa, naszego Pana i spotkania z nim; prosze
Przektad was jednak,
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Bracia! W sprawach dotyczacych przyjscia Pana naszego
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literacki

Jezusa Chrystusa i naszego z Nim spotkania prosimy
was,

TUB Przektad bi6mis. HoBwuit Bnaraemo x Bac, 6paTy, 070 MPUXO1Y HAIIOTO
literacki nepeknan YbT Tocnoga Icyca Xpucra, i HamIOro BigxXomy A0 HEOTO,
Padaina Typkonska
NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Ale prosimy was, bracia, z powodu przyjscia naszego
dynamiczny | Gdanska Pana, Jezusa Chrystusa oraz naszego zgromadzenia si¢
koto niego,
NTPZ Przektad Nowy Testamentz | Lecz w zwigzku z nadejsciem Pana naszego Jeszui
dynamiczny | Perspektywy Mesjasza i naszym wspolnym zgromadzeniem si¢ na
Zydowskiej spotkanie z Nim prosimy was, bracia,
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego A jesli chodzi, bracia, o obecno$¢ naszego Pana, Jezusa
dynamiczny | Swiata Chrystusa, oraz zgromadzanie nas do niego, prosimy
was,
PSZ Przektad Nowy Testament Przyjaciele, przejdzmy teraz do spraw dotyczacych
dynamiczny | Stowo Zycia powtdrnego przyjscia Pana 1 naszego spotkania z Nim.
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